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1. Introduction
Ciao ! Félicitations pour l'achat de cet allumeur pour charbon de bois 
Boretti. Grâce à cet allumeur, vous pourrez allumer votre barbecue en 
un rien de temps sans avoir à utiliser d'autres moyens d'allumage. En 
tenant compte de la puissance de cet allumeur, nous vous enjoignons 
à lire attentivement cette notice d'utilisation et à suivre tous les conseils 
et avertissements qu'elle contient. Vous allez avoir beaucoup de plaisir 
à utiliser cet allumeur pour préparer tous vos bons petits plats préférés.

2. Détails techniques 
Alimentation électrique :	 230 V/50 Hz
Capacité : 	 2 000 watts
Température : 	 position l = position 60 °C ll = 650 °C
Volume d'air : 	 500 litres par minute
Longueur du cordon d'alimentation : 	2 mètres
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3. Avertissements de sécurité généraux
Avertissement : Lisez attentivement la notice d'utilisation 
avant d'utiliser l'allumeur !

Avertissement :  
Afin d'éviter tout risque de blessure, l'utilisateur doit avoir lu entièrement 
la notice d'utilisation et compris le contenu avant d'utiliser ce produit. 
Conservez cette notice d'utilisation pour référence ultérieure.

Avertissement : 
Lisez attentivement tous les avertissements et les consignes de sécurité. 
Le non-respect des avertissements et des consignes peut entraîner des 
chocs électriques, un incendie et/ou de graves blessures.

Avertissement : 
Afin de réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas 
cet appareil à la pluie ou à des liquides. Rangez l'allumeur à l'intérieur.  
Ne rangez pas et ne laissez pas cet appareil à l'extérieur.
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3.1 Sécurité de la zone de travail
	* Maintenez la zone de travail propre et correctement éclairée.

	* Les zones de travail en désordre ou sombres peuvent entraîner des 
accidents.

	* N'utilisez pas l'allumeur dans des environnements explosifs, comme par 
exemple à proximité de liquides inflammables, de gaz ou de poussière.

	* Gardez les enfants et les personnes alentour à une distance de sécurité 
lorsque vous utilisez l'allumeur. Ne vous laissez pas distraire lors de 
l'utilisation de l'allumeur, car vous risquez de perdre le contrôle de 
l'appareil.

3.2 Sécurité personnelle
	* Restez vigilant, soyez concentré sur ce que vous faites et faites preuve 
de bon sens lorsque vous utilisez l'allumeur. 

	* N'utilisez pas l'allumeur si vous êtes fatigué ou si vous êtes sous l'emprise 
de stupéfiants, d'alcool ou de médicaments. Un bref instant de distraction 
lors de l'utilisation de l'allumeur peut entraîner des blessures graves.

Avertissement !  
Il y a un risque de blessure dû à des étincelles provenant du bois et du 
charbon enflammés. Évitez les étincelles !

	* La buse devient très chaude. Il y a un risque de brûlures. Ne touchez pas 
la buse tant qu'elle ne soit pas complètement refroidie.

	* Ne dirigez jamais le flux d'air chaud vers des personnes ou des animaux. 

	* N'utilisez pas l'allumeur à proximité de substances ou de gaz inflammables.

	* Ne bloquez jamais le débit d'air chaud en bloquant ou en couvrant la 
sortie d'air.

	* Placez toujours l'allumeur sur une surface plane et résistante au feu  
avec le support.

	* Ne laissez jamais l'allumeur sans surveillance lorsqu'il est allumé.
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	* Une manipulation imprudente de l'allumeur peut provoquer un incendie.

	* La chaleur peut être transmise vers des matériaux inflammables qui  
sont recouverts.

	* Maintenez le dissipateur thermique à l'écart des cendres.

	* Assurez-vous que les entrées d'air ne soient jamais bloquées.

	* Ne mettez pas l'allumeur dans l'eau ou tout autre liquide.

3.3 Utilisation et entretien de l'allumeur
	* Débranchez le cordon d'alimentation de l'alimentation électrique avant 
d'effectuer des modifications, de remplacer des accessoires ou de ranger 
l'allumeur. En suivant ces précautions de sécurité, l'allumeur risque moins 
d'être allumé par inadvertance.

	* Rangez l'allumeur hors de portée des enfants et ne laissez personne qui 
n'est pas familiarisé avec l'allumeur et ces instructions, utiliser l'allumeur.

	* Vérifiez qu'il n'y a pas de positionnement ou de fixation incorrecte des 
pièces mobiles, des pièces cassées ou d'autres circonstances possibles 
qui puissent affecter l'utilisation de l'allumeur.

Avertissement  
Même si vous êtes familiarisé avec ce produit, restez vigilant et ne vous 
laissez pas distraire facilement. N'oubliez pas qu'un bref moment de 
distraction suffit pour entraîner des blessures graves.

Assurez-vous que les entrées et les sorties d'air sont toujours propres et 
exemptes de saletés. Nettoyez l'allumeur avec un chiffon en coton lorsqu'il 
a refroidi et est débranché. N'utilisez jamais de la térébenthine, du diluant 
pour peinture, du benzène ou d'autres substances inflammables ou 
combustibles pour nettoyer l'allumeur. Ceci est inutile et dangereux.
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3.4 Sécurité électrique
	* Maintenez la zone de travail propre et correctement éclairée.

	* Les zones de travail en désordre ou sombres peuvent entraîner des 
accidents.

	* N'utilisez pas l'allumeur dans des environnements explosifs, comme par 
exemple à proximité de liquides inflammables, de gaz ou de poussière.

	* Gardez les enfants et les personnes alentour à une distance de sécurité 
lors de l'utilisation de l'allumeur. Ne vous laissez pas distraire lors de 
l'utilisation de l'allumeur, car vous risquez de perdre le contrôle de 
l'appareil.

	* La fiche de l'allumeur doit être compatible avec la prise. Ne changez pas 
la fiche.

	* L'utilisation de la fiche d'origine et de la prise correcte réduit le risque de 
choc électrique. 

	* Évitez tout contact des parties du corps avec des surfaces reliées à la 
terre telles que les tuyaux, les radiateurs et les réfrigérateurs. Le risque de 
choc électrique est plus important lorsque votre corps est relié à la terre.

	* N'exposez pas l'allumeur à la pluie ou à des conditions d'humidité. La 
pénétration d'eau dans l'allumeur augmente le risque de choc électrique.

	* N'utilisez pas le cordon d'alimentation de manière incorrecte. Ne transportez 
jamais l'allumeur par le cordon d'alimentation et ne débranchez jamais 
l'allumeur en tirant sur le cordon d'alimentation. Tenez le cordon d'alimentation 
à l'écart de la chaleur, de l'huile, des arêtes vives et des pièces en mouvement. 
Les cordons d'alimentation endommagés ou emmêlés augmentent le risque 
de choc électrique. 

	* Lorsque vous utilisez l'allumeur à l'extérieur, utilisez également une 
rallonge pour une utilisation à l'extérieur. L'utilisation d'un cordon 
d'alimentation conçu pour une utilisation à l'extérieur réduit le risque de 
choc électrique. Utilisez la batterie uniquement avec le chargeur indiqué.

	* N'exposez pas l'allumeur à la pluie ou à des conditions d'humidité. La 
pénétration d'eau dans l'allumeur augmente le risque de choc électrique.
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	* Ne jetez pas cette notice d'utilisation. Consultez ces instructions 
régulièrement et transmettez-les aux autres personnes qui utilisent aussi 
(éventuellement) l'allumeur. Lorsque vous prêtez cet outil à quelqu'un, 
remettez-lui également ces instructions pour éviter une utilisation 
incorrecte du produit et des blessures possibles.

3.5 Sécurité de montage

Avertissement 
N'utilisez pas ce produit s'il n'a pas été complètement assemblé ou si des 
pièces semblent manquantes ou endommagées. L'utilisation d'un produit 
qui n'a pas été correctement et entièrement assemblé peut entraîner des 
blessures graves.

Avertissement 
Ne modifiez pas ce produit et n'ajoutez pas d'accessoires qui ne sont 
pas recommandés pour ce produit. De telles modifications constituent 
une utilisation incorrecte et peuvent créer des situations dangereuses 
pouvant entraîner des blessures graves.

	* Inspectez soigneusement le produit pour vérifier s'il n'a pas été 
endommagé ou s'il a subi des dommages pendant le transport. 

	* Ne jetez pas le matériel d'emballage avant d'avoir soigneusement 
inspecté le produit et de l'utiliser à votre entière satisfaction.

	* Si des pièces sont endommagées ou manquantes, veuillez contacter 
le service après-vente de Boretti au 
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4. Comment allumer un barbecue pas à pas
1.	 	Avant d'allumer votre barbecue, faites une petite pile ou une pyramide de 

charbon (Fig. 1) afin que la chaleur puisse se propager plus facilement après 
avoir allumé le charbon.

1

2.	Branchez l'appareil sur une prise de courant appropriée (Fig. 2) 
La prise de l'allumeur doit être compatible avec la prise de courant. Ne 
modifiez jamais la fiche de quelque manière que ce soit. Si nécessaire, 
utilisez une rallonge homologuée et sûre (entièrement déroulée).

2
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3.	Mettez l'allumeur en position II (haute température) et touchez le charbon 
jusqu'à ce qu'il commence à être incandescent (Fig. 3).

	* Idéalement, démarrez le feu avec un amas de morceaux de charbon.

	* Si vous souhaitez utiliser le grill à une température élevée, créez plusieurs 
points d'allumage de manière à ce que le feu atteigne immédiatement 
des températures élevées.

	* Si vous souhaitez utiliser le grill à basse température (basse et lente), n'utilisez 
qu'un seul point d'allumage afin que le charbon brûle progressivement et à une 
température plus basse. 

3
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4.	Enlevez l'allumeur (Fig. 4) dès que vous voyez les premières étincelles ou 
que le charbon commence à être incandescent.

	* Cela permet d'éviter une surchauffe de l'allumeur et la chaleur se propage 
mieux avec le charbon.

Avertissement !  
Si vous tardez trop pour retirer l'allumeur, l'appareil risque d'être 
endommagé ou des parties peuvent même fondre. Tenez-vous à une 
distance de sécurité après l'allumage du charbon.

	* Continuez à souffler de l'air sur le feu (depuis une certaine distance), avec 
l'appareil en position I (basse température), jusqu'à obtention du résultat 
souhaité. 

4
5.	Patientez et savourez le moment

	* Débranchez l'appareil et laissez-le refroidir (dans un endroit hors de 
portée des enfants).

	* Cela peut prendre un certain temps pour que le charbon/barbecue 
atteigne la température désirée.  
Bon appétit !
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5. Directive environnementale, dispositions 
de la garantie et détails de contact
Si, pour quelque raison que ce soit, vous voulez mettre l'allumeur au rebut, 
respectez les consignes suivantes :
	* Déposez l'allumeur à votre centre local de collecte d'appareils 
électroménagers. Votre mairie peut vous indiquer où se trouvent 
ces centres de collecte.

	* Cet allumeur porte le symbole DEEE de la directive européenne 2002/96 
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques. Cette 
directive définit les normes pour la collecte et le recyclage des déchets 
d'équipements qui s'appliquent à tout le territoire de l'Union européenne.

Pour les accessoires de barbecue, les dispositions de garantie 
et d'entretien, ainsi que d'autres questions, veuillez consulter
www.boretti.com

Vous pouvez aussi envoyer vos questions et suggestions par courrier 
électronique à
info@boretti.com


